30 GOTLAND. HOBURGS TING.

sen: 6 b, 59-65 = = kulas, 66-71 sum : ora, 114-124 hehualdi + =l =, 145-150 oli : lupar. Om r. 147 anmiir-
ker v. Friesen: »Mycket svagt spir av I-bistav ... I-Jisning bor betraktas som ganska siker. Intet spir av
stingning hos u i lupar.»

Stenen har blivit ristad till minne av Jakob a burh av hans soner och éver herr Nikulas Jakobs son
av hans brdder. a burh avser antingen girden Burge i 6stra delen av Oja sn eller, kanske snarare, en plats i
nirheten av Burgsvik vid vistra kusten. Ordet burg betecknar p& Gotland en strandklippa, en tviirbrant berg-
vilgg och marken dédrovanfor, silunda bide klinten och hoglandet, dven landhéjden ovanfor havsstranden;
jfr Hoburg, Torsburg. Se hirom Gotlindsk ordbok 1 (1918-40), art. borg (s. 81); C. J. O. Laurin, De paroeciis
Gothlandizz Burgs et Stanga (diss. Ups. 1842, pres. J. H. Schrider). Landborgen pa Oland, se SAOB: L 167.
Burgsvik dr ursprungligen namn pd den linga viken, och denna bér rimligtvis ha blivit uppkallad efter nigon
burg, dven om terringen kring sjilva hamnplatsen ér slidt och jimn, utan ndmnvirda hojder. Uttrycket a
burh forekommer dven pd gravhillen G 67 Sproge.

Herr Nikulas »igde vir kyrka», d. v. s. han var sockenpriist i Oja, men : gup : uildi, d. v. s. s linge
det var Guds vilja, si linge Gud unnade honom att leva.

Tolkningen av 112-125 ok : hehualdi : ... : syni ir osiker, redan dérfor att lisningen pd nigra punk-
ter dr oviss. »Och Hégvaldes alla s6ner» dr omajligt, dels dirfor att r. 121 ér ett tydligt i utan spir av nigon
bistav, sdlunda icke a, dels dirfor att ett ali : syni alla soner knappast kan vara en nominativ (allir synir)
med i bada orden utelimnat -r. Aven sakligt forefaller en upplysning »Och Higvaldes alla soner de vila
hir under» egendomlig i samband med inskriftens borjan. Vad som har f6ljt nirmast efter 114-121 hehualdi
kan nu ej avgoras, di stenytan ér svart skadad, men ett ola forefaller fullt tinkbart, sirskilt med hénsyn
till dldre ldsningar. Man skulle visserligen viéinta prepositionen fyri upprepad, men nidvindigt dr det ju
icke, och det borjade nu bli trangt om utrymmet. Jag édr silunda bojd for att uppfatta stycket 112-125
ok : hehualdi : ... : syni som en dativ, styrd av fyri: »Bedjen for deras sjéilar och for Héigvald Ola son (Oles
son)y.

Stenhuggaren omtalar till slut sitt namn, eller rittare: han liter den firdighuggna stenen omtala sin
upphovsman: »Ole lupar gjorde mig.» Verket prisar sjilvt sin méstare. Liknande uttryck forekommer pé
stenstolparna vid Sigraifs (G 8): »Olav soder gjorde oss.» Jfr ocksd G 3, 51, 55, 58(?), 63.

Om mansnamnet Jakob se ovan G 13, om Nikulas G 11. Namnet Ole, kortform av Olafr, férekommer
dven i inskriften G 36; om Olafr se G 8.

Namnet Hdigvaldr, Higvaldi forekommer dven i inskriften pd Etelhemsfunten (G 97), vidare pd en av
stenarna vid Hejnums kyrka (S 53), mojligen i dnnu ett par inskrifter (S 7, S 61). En »dominus Petrus Heg-
waldi, curatus huius ecclesie, natus in Bursy (dod 1494) omtalas pd en gravsten i Stdnga kyrka (Lindstrém
nr 184). I franciskanernas i Visby necrologium méter namnet Hégvald: »Hegualdus et consors de Gardha»
(G. Lindstrom, Anteckningar om Gotlands medeltid 2, 1895, s. 492). Higvalds (Hagvalls) &r namn pé gérdar pd
olika héll p& Gotland: i Gerum och i Linde, i Vinge och i Vallstena. Om ett nyfunnet, 6stgotskt beligg pa
namnet Hdigvaldr se S. B. F. Jansson i Fornvinnen 1958, s. 255 f{.

pair : huilas : hier : undir : liknande uttryck p& gravhillarna G 63 Silte och G 65-67 Sproge.

22. Oja kyrka.

Litteratur: L 1792, S 169. C. Linnweus, Iter Gotlandicum (hs i Linnean Soc., London), s. 356, Olindska och Goth-
landska resa 1741 (1745), s. 252; G. Wallin, Analecta Gothlandica 1, s. 640 (Linngeus); C. G. Hilfeling, Resejournal 1799
(Fm 57:6), s. 58; J. H. Wallman, Olindska och gothlindska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 50; P. A. Séave, Gotland 1864
(hs S 40 n i UUB), s. 54, Reseberiittelse 1864 (ATA), s. 167; E. Brate i Svenska Fornminnesforeningens tidskrift 7:1
(1888), s. 67; O. v. Friesen, Anteckningar 1923 (UUB).

Avbildning: Wallman, teckning (a. a. fig. 50; éven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L. 1792).
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Runristad gravhill. Den ir omtalad redan av Carl Linnwus ar 1741 (1745): »0ja-Kyrka ... hade en
Runsten in uti sig, som til en del lisas kunde.» Den lig enligt Hilfeling i kyrkan framfér altaret, i rad med en
gravsten »med pdhuggen Inscription i Munkefractur» (= Lind-

strom nr 410). Den var »aldeles utnott och olédseligy, varfor Hil-

Sy

feling icke ens gjorde ett forsok att avteckna den. J. H. Wall- '}
man har emellertid efterlimnat en bild. Carl Siive har granskat |
inskriften &r 1844. P. A. Sive 1864 (hs S 40 n): »Grafsten (C. S.
169), s. i choret ... omkr. ringen et kors. (Runor pé stenens v*

i

och s* sidor).» — Enligt v. Friesen »ej dterfunnen 1923».
Inskriften har tydligen varit svérlist, vilket redan Lin-
naeus anmirker. Borjan édr otvivelaktigt bést ldst av Linneeus.
Vi f6lja dédrfor hiar hans text, si lingt den ricker. For senare
delen har Sive foretride framfér Wallman.
Inskrift (enligt Linneeus och Séve):

+hiar : huilis : untir : rinm : untr : i ayu : bipin :

7
{f
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aler : furir ... herra : nap : hab ... [s]ial ... kiara :

betar : hinsarfa :

»Hér under vilar -mund i Oja. Bedjen alla for ... Herres
nad ... sjél ... gora Peter Hinsarve.»

Wallman (1830): hiar : huilis undir : roniuhi ...: i ouu:
bipin : al ... fyrir r herra nap : habn...sial ...e...=...
kiara : peta ...l ... hinarf...

Sdve (1844): hiar : huilis : untir : ran (el. han)...i
ayu :bipin : al ... Aterstoden av Sives lisning se i huvudtexten I
ovan. Med »hyfsad text», d.v.s. i forngutniskt normaliserat
boksprik, aterger Sidve inskriften si: Hiar hwilis undir ...
Bipin al[lir, et wars] Herra nap hlila[l]pi [hans slial ... giara Fig. 23. G 22. Oja kyrka. Efter teckning av
Petar Hinsarfa. hialpi: »gissadt efter stenens hab ...; men kan- SRR
ske dr det hafi (med b for f)?»
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Siive har icke observerat, att inskriften innehdller ortnamnet i ayu, d. v.s. i Oyu i Oja. Mansnamnet
har mojligen varit Ragnmund eller Ramund, fsv. och fno. Ramund, dldre Radmundr.

Nigon gird Hinsarve finns icke i Oja sn. Det kan ha varit ett ursprungligt Hipinsarfi, innehallande det
vilkinda mansnamnet fsv. Hipin, isl. Hedinn.

Om namnet Petar se G 2. Om uttrycket Petar Hinsarva se G 78.

23. Oja kyrka.

Litteratur: L 1793, S 170. J. H. Wallman, Olindska och gothlandska fornlemningar, 1830 (ATA), fig. 22.
Avbildning: Wallman, teckning (a. a. fig. 22; dven i Liljegren, Fullstindig Bautil: L 1793).

Fragment av en runristad gravhéll. Wallmans teckning frin &r 1830 dr vir enda kélla. Stenen dterfanns
icke av Carl Siave 1844, och den har dven sedan varit férsvunnen.



